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Ernő könyvkereskedésében Alsólendváu.

A nyiltter sora egy korona.

A családi élet.
Évek múlnak, évek jönnek, de a pa­

naszkodások nem szűnnek, sőt fokozottabb 
erővel újulnak meg úgy, hogy a boldog 
családi élet ma már ritka, mint a fehér holló. 
Az országos gazdasági helyzet kedvezőt- 
lensége még inkább szítja az igényes em­
ber keserűségét s mindegyre az elmúlt idő­
ket sirja vissza. A házak, udvarok csalá­
dias szentélyétől egyre tűnik a jókedv és 
a jó  élet meleg, őszinte világa egyre hal­
ványodik.

A jajongás annyi szives, jó család szen­
télyebe befurakodott, hogy szinte keressük 
az alkalmat, ahol felmelegedhetünk valami 
barátságos család vendégszeretetében.

Úgy van. hogy a fényes szalonokban 
hiába káprázatos a butor, hiába szórja a 
villany vakító fényét, valami fekete sejtelem 
üti meg a sziveket a mai lakásban, a mai 
családokban, mert a szalon fénye üres, sok­
szor hivalgó nagyzolás példázója.

Érzi mindenki, hogy a regi pörgeka- 
. pos magyar, a kartonruhás úrasszony bol- 

d ibb volt. Ma az ékes lakás, az egymást 
túli.citáló vendéglátások s a terítés művé­
szetének keretében valami bántó idegesség 
gyötrj a jó módot hirdető lelkeket.

Űzzük, kergc:jük, a kérdést s mégis 
nduntalan emlékünkbe tér a háromfiókos 
nárium, az öreg, láncos sétáló óra, a 

viaszkosvászon kanapé, ahol egyszerű bú­
torok közt megéreztük minden szóban, min­
den jelben, minden kocintásban, hogy a

családokkal foglalkoznak és az emberek 
élete nem az. anyagi erők létrehozásában 
merül ki. Ma a vendéglátások költségeit f i­
zető családapa váltókat prolongál. Reggel 
sietve szalad kenyeret keresni, hogy estére 
fáradtan, zúgó fejjel menjen megenni a má­
sok vacsoráját. Közben elfelejti, hogy csa­
ládját is meg kellene ajándékozni meleg, 
bensőséges szívvel, ki kellene békiteni a 
világgal, a társadalommal, mely siet kelle­
metlenségeket, pletykákat, rágalmakat vinni 
a családba.

A nyüzsgő, a létérdekért folyó társa­
dalmi harcban észre sem vesszük talán, 
hogy gépek és nem emberek vagyunk, hogy 
vad, erős harcainkban igyekszünk lenyomni 
a gyengét és még a legnemesebb célokért 
egyesülő társaságokban is ott kisért a gya­
nakvó kérdés: vájjon nem-e az önző, ma­
gánérdekeket szolgáló eszmékért egyesül­
tek az emberek?

Hány ember roskadt össze ebben a 
rágalmazó, szívtelen, az önérdeket szolgáló 
világban, hány enuer vonult félre a hazug, 
képmutató társadalomtól, hogy egyes-egye 
dűl magának éljen, ne ismerjen egy barátot, 
rokont, maga pedig meghasonlott leikével, 
üres szivével vitte az egyhangú, egyszerű 
élet nehéz keresztjét úgy, hogy az életnek 
örülni már nem tudott.

Ebben a panaszkodó, tusakodó kor­
szakban növekszenek fel gyermekeink, kik­
nek megélhetési forrását akarjuk előkészí­
teni, útjukat rózsákkal behinteni és apai 
szivünkkel úgy intézni, hogy az élet men­

tül könnyebb, mentői szebb legyen nekik. 
Oh, vájjon lehetséges munkára vállalkoz­
tunk-e? M ikor már a kis gyermek is látja, 
érzi az emberek üres, keserű családi éle­
tét, a könnyet, melyet a szenvedő emberi­
ség nem tud elrejteni!

Építeni kell tehát a jellemeket, hogy 
szelíd szivekkel, jóságos, könyörületes le l­
kekkel összefoghassunk a jóé it, a szépért, 
s vége legyen a veszekedő emberiségnek 
Nagy gondolatokban összetartúan kell m un­
kálkodni a haza. a társadalom, a város, a 
falu és a családok jólétéért
(Esztergom.) KELEMEN ISTVÁN.

Képek a szlavóniai magyarok 
életéből.

Nasic, m 10. febr. 17.
Odahaza az elemi iskolában azt tanultam, 

hogy Horvát-Slavonors/ág a magyar szent korona 
területe alá tartozik, hogy az a mienk. Ebbéli jog­
gal következtettem, hogy itt a magyar ember ép­
pen olyan helyzetben van társadalmi és politikai 
tekinteiben, mint Magyarországon. Pedig nem 
igy van. Ide lekerülve, igen nagyot csalódtam. 
A magyarnak nemcsak hogy a magyarországi 
nemzetiségiekhez hasonlóan egyenlő joga nincsen, 
hanem a leghatározottabban c :p ontott. M ő  zik. 
nyomják iit a magyarságot hivatalosan, üldözik 
társadalmi ag. Bizony nem egy magyar Imrváto- 
sodik el az örökös pressió következtében. Néhány 
kikapott jelenetet fogok itt közölni, melyek je l­
lemezni fogják az itteni magyarság helyzetét.

Tanító-kollegáimmal sétálok az ■ utcán. Jön 
velünk szemben néhány falusi ember, maguk kö-

Dr. Gazsi.
Ismerek egy öreg orvost, párja nincsen néki.
Oaz*i cigány. mindenki csak e néven isméri.
\ bubánál gyógyítója, mestere ókelme.
Nincs több orvos, aki véle versenyezni merne.

Rendelője falu végi nádfödcles csárda,
Betegjeit télen, nyáron minden este var,
Hegedű a patixája. nyirettyű a tolla.
Receptjét a nyirettyűvel a hurokra irja.

Medicinát nem rendel ő, sem pilulát, zsályát,
Csak nótákkal rakta tele kopott patikáját 
Ha beteg jön, a vén orvos csak az arcát nézi 
S mindjárt tudja, hol a baja. mi a baja néki.

•Mindjárt tudja s a recipét le is írja menten, —
L ven orvos hejh be sokszor gyógyított meg engem!
Ha bántott a szegénységem, tudta ó a módját. 
Nótájára azt hittem, hogy enyém c nagy világ.

Ha gyötöri az árvaságom, felcsendült a nóta,
.Mintha minden szűke kislány értem bomlott vóna 

Ha a szivem honfi bútól sajgott, vérzett, égett:
A vén orvos bús szivemmel a múltakba lépett.

A régmúltból a jövőbe, s elhitette véle:
Feltámad még a magyarok régi dicsősége.
--  E kitűnő tudományát néki Isten adta,
Meg azt mondja, a dádéja híven tanitgatta.

Jöjjenek a búbajosok, meg sohasem bánjak.
Ha igénybe veszik az ö nótás patikáját;
Bátran jöhet a szegény is, a szere nem drága:
Olykor egy egy liuszfiílércs a legnagyobb ára 

apolca.) |fj. REVERENCSICS ISTVÁN.

Az aszfalt-betyárok.
— Valamit kell tenni, szavalta nagy tűz­

zel a kis Dériné a Malomszegiek /surján. mert 
ez már tűrhetetlen, amit ezek a tolakodó aszfait- 
oetyárok véghez visznek. Hiszen tisztességes 
asszony már fényes nappal se mehet tőlük kísérő 
nélkül végig az utcán.

— Ügy van, - zúgta rá az egész asszony­
sereg, —  valamit tenni kellene. De mit ?

A lapokhoz kellene fordulni, hogy bé­
lyegezzék meg őket, .vélte egy szelíd szőke 
asszonyka.

Milyen naiv vagy te, Bellácskám, ka­
cagta a tapasztalt háziasszony, hiszen a sze­
gény újságírók már száz akó tintát rápazaroltak 
arra a témára, de nyomtalanul hangzik cl a szavuk. 
Az utca lovagjain nem fog az erkölcsi prédikáció.

A rendőrséget kellene igénybe venni, 
hangzott az újabb javaslat.

—  Lári-fári, - mondta ki a szentenciát az 
egész kórus, —  az mindig nagy feltűnéssel jár 
és disztingvált asszony csak nem csinál utcai 
spektákulumot.

— Nincs itt más mód, — fejezte be a vitát 
a tűzről pattant Kardos Béláné, magunknak 
kell megvédelmeznünk magunkat a tolakodók 
ellen. Alin engem Illet, én még mindig módját 
tudtam ejteni, hogy kiteljek előlük, vagy meg­
szabaduljak tőlük. Ebben a dologban nem érnek 
semmit az úgynevezett erélyes rendszabályok 
Itt csak ti tapintat, leleményesség és ügyesség

segít. Látjátok, engem már hetek óta üldöz va­
lami ficsur. A Váci-utcában, a Kossuth Lajos- 
utcai korzón nem tudok egy lépést tenni, hogy 
a sarkamban ne legyen. De eddig még nem tudta 
annyira vinni, hogy megszólíthasson; csak a 
szemtelen fikszirozásávai bosszant. De a világ 
minden kincséért sem árulom el a bosszúságomat; 
egyszerűen tudomást, se veszek a szerencsétlen 
flótásról. Ám ha merészebbé válik a tolakodása, 
majd megkapja tőlem a leckét.

Az asszonyok arcán gúnyos mosolyok vil­
lantak ál. Azután másra vitték a beszedet.

Másnap a Kossuth Lajos-utcán megint Ht­
jába akadt Kardosnénak a gavallér. Éppen vá­
sárlásokat végzett a csinos asszonyka s kezébe 
egy termetes csomaggal indult haza, a közelfekvö 
Szentkirályi-utcába. Eszébe jutottak a gúnyos 
mosolyok, melyekkel barátnői a zsuron kisérték 
az elbeszélését s hirtelen elhatározta, hogy végez 
ezzel a tolakodó emberrel.

Ezúttal nem élt azzal a taktikával, amit már 
hetek óta követett, hogy mindig valami ismerős 
asszonnyal vagy férfival ment végig a korzón, 
hogy távol tartsa magától a íicsurt, aki fáradha­
tatlan kitartással járt utána. Most tehát csak fu­
tólag köszöntötte az ismerősöket s megadott egy 
árnház fényes kirakata előtt.

Amint előre tudta, úgy történt minden. A 
gavallér mindjárt ott termett mellette s mohó vá­
gyakozással tekintett a szeme közé. Ö  pedig nem
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zott magyarul beszélnek. Összetalálkoztunk, fik 
bennünket nem ismervén, magyar beszédünket 
nem hallván nekünk horvátul köszöntének. Aki 
tud a lelkekbe látni, sokat olvashat e jelentékte­
len eseményből. A sok Üldöztetés folytán ismeret­
lenek előtt nem merik egyszerű földmives véreink 
megváltani magyarságukat. Nem köszöntenek 
magvarul, mert hátha rossz néven veszik a hor- 
vátok!

Vájjon igy tesznek-e náiunk Magyarorszá­
gon a nemzetiségiek?

Van ismerőseim között egy korcsmáros, 
magyarországi születésű; derék magyar ember, 
felesege szintén. Kei fiuk van. Először mind a 
kei fiát a magyar iskolába adta. Ezt látván a 
horváti-k. megfenyegették, hogy egy horvát át nem 
lépi a küszöbét, ha nem a horvát iskolába adja 
a gyermekeit. Szegény korcsmárosban már most 
küzdött a fajszeretet a megélhetési ösztönnel. 
Megoldotta .1 kérdést úgy, hogy egyik fiát kivette 
a magyar iskolából és beadta a horvát iskolába

Tehát idelenn még a kenyeret is kiveszik 
annak .1 szájából, aki meg akarja tartani gyerme­
két annak, aminek született!

Jelen voltam egyszer a szolgabiróságnál egy 
tárgyaláson. A terhelt véletlenül magyar ember 
volt. Igazának bizonyítására hozott tanukat. T öb­
bek ko/ött vnii egy olyan is, aki nem tudott 
horvátul. Midőn erre a tanúra kerül a sor, be­
diktálván a nevét, a szolgabiró felhívja, hogy 
mondja el a mondanivalóját. Ez belekezd ma­
gyarít Amint az első szót kimondja magyarul, a 
szolgabiró felkapja a fejét s idegesen kiáltja:

Ne znate hrvatski?
Nem tudok, — volt rá a felelet.

A szolgabiró minden további kérdezés, vagy 
tolmács igénybevétele nélkül a leggorombább 
modorban kiutasította a teremből. — Meg kell 
jegyeznem, hogy én ezzel a szolgabiróval a privát 
életben már beszéltem magyarul.

Előfordul-e ilyen dolog Magyarországon?

A mu t hetekben egy jóképű magyar föld­
mives jött be hozzánk az iskolába. Egy fia jár 
ide. Barátságos biztatgatásunkra előhozakodott 
panaszával is, mely miatt felkeresett bennünket. 
Tanácsot kért, mit csináljon. Jegyzőjük már har- 
madizben büntette meg, mert tanköteles gyermeke 
nem jár azon község horvát iskolájába, hanem 
hozzánk jön Nasicra a magyar iskolába. Hiába 
jelentette szegény ember, hogy hiszen jár az ő fia

tért ki a fikszirozás elöl, hanem egy bátorító 
pillantással elfogadta a flirtet.

A fiatalember rögtön elvesztette a fejét. 
Meglehetős ügyetlenül kiszalajtotta a száján a
banális szót:

Nem engedné meg nagyságos asszonyom, 
h"gy segítségére legyek és a lakásáig elvigyem
ezt a kis csomagot?

Hát hozza, ha nem restellj, —  felelte . 
's : soiylyai Kardosné. — Különben úgy se 

" • / .  kell faradnia, mert itt lakom közel a
Szertkirá vi-utcában.

Oh, milyen boldoggá tesz, — kezdte az 
áradozást a gavallér.

No. ha olyan nagy gyönyörűség ez ma­
it akkor jöjjön, még vasárfok egyetmást. 

Bementek még két-három boltba s mire ki- 
jutottak a Kerepesi-utra, a fiatalembernek már 
mind a két keze tele volt csomagokkal.

Beszélni azonban nem volt módjában, mert 
a fürge asszonyka olyan gyors iramban futott 
keresztül a stirü tömeg között, hogy a tolongás­
ban még lépést se tudott vele tartani.

Kardosné útközben bement még egy divat­
ai us boltba s hamarjában ott is becsomagoltatott 
valamit egy termetes dobozba s azt is hü kísé­
rője karjai közé tette

iskolába, hiába hivatkozott a tanszabadságra, a 
jegyző ur mindezt figyelmen kívül hagyta. 0  hi­
vatalos értesítést nem kapott. (Nem ám, mert va­
lamelyik horvát hivatalnok eltüntette a nasici ta­
nítótestület által készített kimutatást.)

Szegény feje most el van Ítélve 50 korona 
pénzbüntetésre, vagy ennek megfelelő elzárásra!

Vasúti tanító lévén, gyakran érintkezem a 
vasúti alkalmazottakkal. Van egy ismerősöm, ki 
egy feltételes megállóhely vezetője. Derék, be­
csületes magyar ember, neve Kovács. Egy beszél­
getésünk alkalmával csaknem sirva panaszolta el 
fia esetét. A vasúti iskolában, magyar szellemben 
nevelkedett fel. Elvégezvén az elemi iskolát, ma­
gyar iparoshoz inasnak adni nem volt alkalma, 
odaadta egy horvát asztaloshoz. Egy évi tanonc- 
kodás után ma a gyermek n e m a k a r  magyarul 
beszélni.

íme a szláv terrorizmus hatása!
Biz’ ez elég szomorú, de igy van.

—ma.

E sküd t u ra im é kh o z !
báljuk az életben, hogy az erény s a bűn 
Téves ítéletben mennyiszer részesül ;
M ivel a véletlen szülheti mindkettőt.
És süvegeim azt, vagy m it az ármány szőtt, 
Sújtani tettel ezt, egyszerű tévedés.
M iben a külszínnek ju to tt a szereplés.
Ne legyen a külszin vezetőnk sohase,
A való értékét ez rontja sokszor l e ;
Hogyha ítélnünk kell, szálljunk a szivekbe, 
Onnan emeljük ki, mi vagyon elrejtve.
Bár a nemes szív is könnyen követhet el 
Helytelenségeket, hogyha nem az ésszel 
Halad szövetkezve, hanem szeret vakon 
S ha egyedül jár-kél a rögös u tako n ;
De ha akad ily  szív, szeretve lángolón,
Ne vessük meg mi azt, bűnöshöz hasonlón ; 
Mert az ő kínjai égetők amúgy is,
Megtudván, hogy az ut, melyen jár, az ham i*; 
Karoljuk fel inkább a szerető szivet,
Ha a taposatlan utakon eltévedt, —
Hév ölelésünktől hajtási a bűnnek
Le-le töredeznek s igy nem gyümölcsöznek.
De ha érzéketlen, hogyha rom lo tt a szív, 
Lelkiismereti harcot nem igen v iv ;
Am it a vaksors font, e lv ise li büszkén 
Érdemtelenül is a koszorút fején.
Ámde az ily  szívtől óvakodjunk m indig, 
Dicstelen fejéről rántsuk le a fö ld ig 
Az erény által szőtt ünnepi koszorút,

mulatsághoz, de mit volt mit tenni, nem utasít­
hatta vissza a dobozt. Rezignált arccal ballagott 
tehát a pajkos asszonyka után, be a Szentkirályi­
utca egyik nagyobb bérházába. Beszélgetést azon­
ban még most se kezdhetett, mert Kardosné oly 
szaporán szökdécselt fel a lépcsőn, hogy két- 
három fokkal mindig előbb járt.

Végre elérkeztek a lakás ajtajához. A szép 
asszony csöngetésére megnyílt az előszoba ajtaja.

— No kedves barátom, mondta üt nyá­
jasan az asszony, rakja csak le azokat a cso­
magokat ide az asztalra. így ni. Nagyon szépen 
köszönöm a szívességét. Ezt a csekélységet pe­
dig fogja a fáradozáásért..

S ezzel két darab huszfillérest nyomott az 
ámuló gavallér kezébe.

— De nagyságos asszonyom, —  hebegte 
sápadtan az elképedt fiatalember, az Isten 
szerelméért, hát mit g o n d o l? .,.

— Úgy, — kacagott a csintalan asszony, 
— ez a pár krajcár magának kevés, ugy-e? Persze, 
igazsága van. De nincs nálam több aprópénz. 
Hanem várjon csak itt egy pillanatig, mindjárt 
kiküldőm az uramat, az majd kifizeti m agát. . .

Ezzel belibbent a szobaajtón. A fiatalember 
pedig hajadonfővel hanyatthomlok rohant le a 
lépcsőn. A szobaleány alig tudta utólérni az ut­
cán, hogy átadja neki az ott felejtett —  kalapot.

M ert viselésével vétkez a nyomorult.
Hogyha ítélnünk kell, vezessen bennünket 
Az erélyességgel párosult szere tet;
Ekko r ítéletünk sújtson vagy emeljen,
De az igazságnak megfelelő leszen.
Nem ja jdul fel a lánc, ártatlanok vére 
Boszuért nem száll fö l a csillagos égbe,
S a lenézett erény győzelm i hozsannát 
Eget verdesöleg ittasultan kiált.
Tudod-e halandó, m it tesz e lité lni 
Ártatlant, ártatlant börtönbe vettetni ?
Tépdelni élőnek szive gyökérzetét, —
Férgekkel étetni ép embernek tes té t;
S tudod-e m it tészen juta lm azni a bűnt ?
Életre hozni azt, élni ki már megszűnt, 
Fölmelegiteni fagyos szivét annak,
Kinek testrészei hullaként rothadnak ?
Csak ítélj, íté lj csak, hogyha ítélned kell.
Száma elég annak, k i előtted perel,
De lelkedet nyomja m inden egyes szavad, 
H irtelenkedned hát nem lehet s nem szabad.

D r TERSÁNCZKY GYULA.

Esetek.
Ú tba iga z ítá s . — Az u d va rias  ezredes. A kasztó fa­

hum or. — A kö té l.

Egy helybeli fiatalember, aki csak nemrég 
jött Alsólendvára, meg akarta ismerni a vidéket, 
felmászott tehát a hegyre és gyönyörködve nézte 
az eléje táruló panorámát. Egyszerre kedvet ka­
pott egy kis sétára és keresztül-kasul járta a 
hegyet s már estefelé volt, m ikor a hazajövetelre 
gondolt. Elindult tehát azzal a szándékkal, hogy 
hazajön, azonban mikor egy keresztuthoz ért, 
cserben hagyta a földrajzi tudománya. Töprengve 
állt meg és tanácstalanul nézett körül. Ekkor ko­
cogott arra egy öreg asszony, száraz rozsét ci­
pelve.

—  Hová néni ? — kérdezte a fiatal ur.
—  Egy kis fát viszek, -fe le lte  az asszony 

—  Hát az ur hová tart?
—  Lendvára mennék, — mondta ez, — de 

most nem tudom, merre tartsak . . .
— Menjen csak ezen az utón igenest. Osz- 

tég a végin eléri a kutat. Ott ihat öggyet és azután 
kapaszkodjék föl a dombra. Ha osztég onnét le­
fordul, akkor helyben lesz. . .  Dicsértessék!

Az egyik közeli ezred parancsnokának meg­
volt az a szokása, hogy kaszárnyában, gyakorló­
téren, fehér asztalnál a tisztikar tisztelgésére ezt 
m ondotta:

—  Köszönöm, uraim . . .
Egyszer roppant jókedvvel nyargalt az ez­

redes a gyakorlatozó századok között s alig várta, 
hogy maga köré gyűjtse a tiszteket. M ikor a leg­
fiatalabb kadét is megjelent a rögtönzött rappor- 
ton, megszólalt az ezredes:

—  U raim ! M a estére valamennyiüket szí­
vesen látom házamnál. Feleségem ugyanis, az 
ezredesné, az éjjel fiúgyermekkel ajándékozott 
meg. Köszönöm, ura im !

Szalutált és boldogan elvágtatott.

Egy embert kisértek be a járásbíróság fog­
házába, mert verekedett. De mert rosszul visel­
kedett, meg is vasalták. Amikor az egyik bírósági 
hivatalnok bement a cellájába, megkérdezte a 
vasban levő jóm adártól:

Hát maga miért került ide?
Nagyon ideges vagyok és az orvos va­

sat rendelt. . .
A fiatalember már savanyu képet vágott a

Kérjen mindenütt valódi  
egyptomi yyNIL“ szivarkahüvelyt és szivarka- 

p a p iro s t  =
mely a dohányzás alatt nem lesz sem zsíros, sem fekete. Cs. és kir. szabadalom 394. sz. a. 1896 február 15-étöl.

Csak akkor valódi, ha „N1L“ név és krokodil védjegygyei van ellátva!

TI
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Egy ismerős ügyvédnek van vidéken egy 
ügyfele. Valami porból kifolyólag a törvényszék 
megítélt az ügyvédnek 840 koronát, tehát az 
ügyvéd felszólította a kliensét, hogy fizessen- 
Harmadnapra megjött a 840 korona postautalvá­
nyon. A szelvényre pedig ez volt irva: .Itt kül- 
d’ök 840 koronát, vegyen rajta kötelet." Az ügy­

ei nem vesztette el hidegvérét. Behivatta a se­
gédjét :

— Doktor ur, — mondja neki, —  itt van 
,s40 korona. Menjen, vegyen rajta, miután a mi- 
nöség meghatározva nincs, középáru, középnii- 
nőségü kötelet.

És hár >m nap múlva a vidéki ember egy 
nagy csomagot kapott, telve kötéllel és ezzel a 
levéllel:

Tisztelt U ra m ! Megbízatásának eleget 
téve, itt küldöm önnek a 840 koronáért vá­
sárolt középminöségü kenderkötelet. Felmerült 
költségeim a vásárlás körül: eljárási dij, szál­
lítás, összesen 80 korona. Kérem ezen összeget, 
valamint a múltkor megítélt 840 koronát for­
duló postával megküldeni, különben perelni 
leszek kénytelen. Tisztelettel X. Y. ügyvéd.

Apróhirdetéses szerelem.
Ki a k a r  h á z ib a rá t le n n i ?

Hol kötik a házasságokat? Talán az égben? 
I' n a házasság közvetítők irodájában? Oh dehogy'! 
\  házasságokat itten kötik a földön, nem is a 

Jön, hanem az apróhirdetések kulimászos ro- 
itában, ahol a cipőszalagtól egészen a .jó " , a 

r  feleségig mindent kínálnak, mindent keres- 
k. Csak az erkölcsöt nem keresik. Mert az a 
kevesebb az apróhirdetések rovatában. Ellen- 
í az erkölcsrontó szemérmetlenség annál több.

Ilyen erköicsrontó szemérmetlenség jelent 
. A Nap "-bán, nem is először. Nem felesé- 

férjet keresnek, nem is barátot, barátnőt haj- 
- iák most az egyszer, hanem szeretőt Egy 

ijvs asszony. Jó, ahhoz nincsen közünk, hogy 
nagysága Nyápicnét nem elégíti ki az ura s ez 

•kból Nyápicné izmosabb karokba vágyik; ah­
hoz sincsen közünk, hogy Nyápicné hányszor 
csalta meg már felszarvazott férjét, — de az el- 
ien igen is tiltakoznia kell minden júizlési), újság­
olvasó embernek, hogy a mi pénzünkön fentar- 
tott újságokban, a nyilvánosság előtt űzzék az 
erkölcstelenséget. Mert elvégre az újság nem 
egyeseké, hanem mindenkié, ép ezért nincsen joga 
senkinek az újságoknak uj irányt szabni.

íme „A Nap" apróhirdetése, mely fényes vi- 
láe."t vet a fővárosi életre:

HA TALÁLNÉK egy gazdag, idő­
sebb urat, ki az élet nehezéhez 
havi 100 koronával segít, meg­
csalnám az uramat. 30 éves, fess, 
elég csinos vagyok. „Szerény 

asszony 21237.“

Csak rajta uraim, akinek van potya 100 
koronája és szerelemre vágyik, az csapjon bele 

_ sága tenyerébe és ugorjon be házi-ba- 
. k, mert őnagysága egymaga gyenge fel­

ni férje-ura fejére a jellegzetes díszeket. Tán 
u kiismeret tartja vissza? Eh, gyerekség! Ki 
•dől a lelkiismerettel manapság? A pénz a fő, 
g az, amit a pénzzel e lérh e tü n k ... Hűség?

• idarság! Hagyjuk meg azt a régieknek, mi él- 
nk modernül, s zab ad o n ... Eskü? Gyerme­

kes kérdés! Hát azért esküszünk az oltár előtt, 
így meg is tartsuk? Dehogy. Mert szokás, mert 

/cp és mert csak akkor lehet megszegni az es­
küt, ha — esküdtünk.

ónagysága nem állhat a legszilárdabb er­
kölcsi alapon. Semmi közünk hozzá. Csalhatja 

urát miattunk nem eggyel, tízzel, — de ehhez 
| szégyenletes cselekedethez ne hívja keritönek, 
kosaras-asszonynak a sajtót és ha hívja, a sajtó­
nak nem szabad ilyen alacsony szerepre vállal­

koznia. A sajtó egyik célja, az erkölcs nemesí­
tése. Megfelel-e a céljának az az újság, amely 
nem az erkölcsöt, hanem az erkölcstelenséget 
terjeszti? ítélkezzenek mások. Mi csak féltjük a 
tisztességben megerősödött magyar sajtót az er­
kölcstelenség parazitáitól, mi csak meg akarjuk 
óvni gyermekeinket a Nyápicné-féle kuszáit er­
kölcsű hölgyek bűnös példáitól, mi csak olyan­
nak akarjuk tartani a szerelmet, mint régen vo lt: 
tisztának, a házasságot boldognak, az eskiiszegot 
becstelennek, a rossz asszonyt bestiának, kit 
meg kell vetni, el kell kerülni, hogy még a le- 
hellete se érinthesse azt a liliomfehér glóriát, 
melyet a hitvesi hűség font a becsületes magyar 
anyák, magyar asszonyok feje fölé!

A város házából.
h ird e tm é n y .

Alsólendva nagyközség elöljárósága köz­
hírré teszi, hogy a község tulajdonát képező 
regi fertőtlenítő gép egészben vagy részen- 
kint elárvereztetik.

Az árverés helye: a közvágóhíd.
Ideje: 1910. március 10-én délután 2 

órakor.
Kikiáltási ár 100 korona.
A l s ó l e n d v a ,  1910. febr. 10.

T o rn a  János, biró.

H Í R E K .
Az u j fő isp á n . A fővárosból je­

lentik egyik megyei újságnak, hogy Zala- 
vármegye főispánja H é r t é l  e n d y  Ferenc 
temesmegyei főispán lesz, kinek kinevezése, 
illetőleg áthelyezése befejezett tény

H alá lo zás . Wlassics Géza zalabagonyai 
körjegyzőt súlyos csapás érte. Édesanyja, özv. 
turopoli Wlassics Nándorné szül. Kortsák Mária 
folyó hó 16-án 64 éves korában elhunyt Buda­
pesten. A megboldogult úrasszony hült tetemeit 
pénteken d. u. nagy részvét mellett helyezték örök 
nyugalomra a kerepesi temetőben levő család; 
sírboltba.

—  V á lasz tás i m o z g a lm a k  a v á r ­
m egyében . A vármegye csaknem minden 
kerületében nagyban készülnek az uj vá­
lasztásokra. Több helyen már a jelöltek ne­
veit is tudják, igy A l s ó l e n  d v á n  is nyílt 
titok, hogy azon esetben, ha a néppárti 
Nyáry Béla újból fellép, úgy a Kimen j>a 
mint a függetlenségi párt rés.z-T1' , ' cl
lenjelöltje. A Khucn párti je lö lt egy o. apary 
gróf lesz, függetlenségi részről pedig vagy 
Isoó Ferenc alsólendvai ügyvéd, vagy Isoó 
V ictor közjegyző-helyettes. Z a l a e g e r ­
s z e g e n  Farkas József néppártinak Bosnyák 
Géza függetlenségi lesz az ellenjelöltje. — 
N a g y k a n i z s á n  még kétséges, hogy gróf 
Zichy Aladár, az eddigi néppárti képviselő 
pályázik-e a mandátumra. Függetlenségi 
részről itt Vizletidvay Sándor földbirtokost 
óhajtják fölléptetni. — C s á k t o r n y á n  
Hajós Ferenc ottani ügyvéd fogja megpró­
bálni, hogy Filipics Lajos függetlenségivel 
szemben Khuen-párti programmal föllépjen.

Z a l a s z e n t g r ú t o n  Eitner Zsigmond - 
függetlenséginek valószínűleg Károlyi Imre 
gróf néppárti lesz az ellenjelöltje. — L e t e- 
n y é n  Dobrovics Milán függetlenségivel 
szemben ifj. Zalán Gyula lép fel Khuen- 
párti programmal. T a p o l c á n  a kerület 
választói egyhangúlag bizalmat szavaztak 
Darányi Ignácnak és elhatározták, hogy ú j­
ból je lö lik.

A ! ia v e rd a -tá rg y a lá s  ta n u lsá g a
Ami a szegedi ítélet után történt, azt nem 
lehet szó nélkül hagyni. Justitiának ez a 
meztelenre vetkeztetese, a mutogatása, ala­
csony örömökhöz való kényszerittetése, ut­
cai lányhoz hasonló megdorbézoltatása nem 
olyan mulatság, ami fölött szó nélkül elsiR 
lani lehet. Nincsen kétség benne: a 
szegedi urak nem rosszat akartak. Sőt azt 
hisszük, hogy amikor mámoros ujongássa! 
fogadták a felmentő Ítéletet, később is, mi­
kor rózsát szórtak Haverda Mária elé, m i­
kor ittak vele, mikor ünnepelték, m int ahogy 
a nagyságukban, vagy a meg nem érdemeli 
szerencsétlenségükben kivételeseket szokás 
ünnepelni, akkor bizony a jó szegedi urak 
azt hitték, hogy szép, nemes dolgot visz­
nek végbe. Pedig ez a vérbe mártott öröm 
erkölcsi elvadulást jelent, melyet a buda­
pesti ellentüntetésnek, az erkölcsi érzék jo ­
gos felháborodásának egyensúlyozni kellett, 
különben vajmi furcsa szint vetne a szegedi 
urak botránya Magyarország erkölcsi fe l­
fogására a külföld előtt. Az Ítélet ellen nem 
szólunk. A törvény jogot ád az esküdtek­
nek arra, hogy elitéljenek vagy felmentse­
nek belátásuk szerint, ügy  vélekedtek, hogy 
Haverdáné meggyilkolása jogos volt, mely 
nem követel törvényes megtorlást. Az a 
rettenetes, az a pornografikus pe lud ium : 
amelylyel a szabadkai tárgyalást bevezették, 
megtéveszthette a szegedi esküdtek elméit, 
elvonta a figyelmet a bűntényről és ráirá­
nyította mellékes dolgokra: izgatóan forró 
éjszakákra, telhetetlen mámorokra, asszony­
ágyra és egy beteg szerelemre. Ez szép, ez 
regényes, ez romlatlanul állati. Ez, sajnos, 
nem cinizmus, amit fel lehet rúgni. Ez a 
fogalmaknak kétségbeejtő összezavarása. Ez 
a piszoknak a jóhiszemű purifikálása. Ez 
az embertelenségnek emberivé tétele, a köz­
morálnak a ferde lejtőre való jutása. Ezért 
olyan megdöbbentő a szegedi eset. Nem 
Haverdáéktól sajnáljuk a szabadságot, csak 
a szegedieket sajnáljuk, hogy egy beteges 
áramlattól elsodortatva érzelmi közösséget 
vállaltak olyanokkal, akiket lehetett ineg nem 
büntetni, akiket lehetett fölmenteni az ügyé­
szi vád alól, de akiket ünnepelni csak úgy 
lehet, ha a jogot, a törvényességet, az igaz­
ságot felrúgjuk. Haverdát és Vojthát fel­
menthették, mert tagadtak és senki sem tu­
dott ellenük döntő bizonyítékot felhozni. De 
Jánossy bevallotta a gyilkosságot, az ö bű­
nössége U liá t kétségbevonhatlan. Ellenben 
valószínű a szakorvosok véleménye, hogy 
nagyfokú degeneráltságában beszámithatat- 
ie:.. Jánossy tehát nem csupán azért vesze­
delme:- ir.v. a saját vallomása szerint gy il­
kolt, hanem . ' mert öntudatos elhatá­
rozások!;. kép- és amit elkövetett Sza­
badkán. azt .  'öt.n elkövetheti másutt is.
És ime, ezt az embert szintén fölmentették. 
Ha beteg, ha bolond, ha börtönbüntetéssel 
nem lehet sújtani, akkor a közbiztonság 
érdekében kórházba vagy elmegyógyinté­
zetbe kell csukni. Mert vagy börtön, vagy 
kórház. Más eshetőség nincsen De főimen 
teni valakit a börtönbüntetés alól, az akasztófa 
alói, mert beteg elméjű és szabadon eresz­
teni, az olyan illogikus, hogy borzadások 
nélkül gondolni se lehet rá és nem lehet 
ennek a hatása alatt nem gondolni arra is, 
hogy mégis csak van valami hiba az es­
küdtszéki szervezetben és ezt jóvá kell 
tenni, ezt a hibát ki kell korrigálni, ha nem 
akarjuk csődbe juttatni ;.z igazságszolgál­
tatást !

E ljeg yzés . Földes Ferenc jegyet váltott 
Biró Juliska kisasszonnyal Sepsiszentgyürgyön.
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G y á s zh ir. Mint részvéttel értesülünk, 
gróf Batthyány Gedöné szül. báró Fiátli Borbála, 
volt népszerű főispánunk édesanyja, f hó 13-án 
este Kustányban, életének 93-ik évében el­
hunyt. Temetése 15-én igen nagy részvét mellett 
ment végbe.

-  K inevezés. A honvédelmi miniszter dr. 
"ábry Zoltánt, ki évekkel ezelőtt városunkban 
ügyvédjelöltösködött és innen Budapestre távo­
zott. fizetés nélküli miniszteri segédfogalmazóvá 
nevezte ki.

M egy egy ül és. Szokatlanul népes volt a
14-én és folytatólag 15-én megtartott vármegyei 
közgyűlés. Még a második napon is 50 60 tag 
előtt folytak a tárgyalások. Az érdeklődésnek egyik 
oka a politikai helyzetben keresendő, a másik oka 
pedig a tárgysorozat némely pontjának érdekes­
sége és fontosságában. Árvay Lajos alispánnak 
lapunk múlt számában közölt jelentését a köz­
gyűlés egyhangúlag tudomásul vette. Zalaeger­
szeg városi takarékpénztárának ügyét Korbai Ká 
roly dr polgármester hosszú beszédben ajánlotta 
elfogadásra, de csak elvben fogadták el. utasítván 
a várost, hogy a városi takarékpénztár tervezetét 
módosítva nyújtsa be újra a megyénél. A polgár- 
mester fizetésemelésére vonatkozó állandó választ­
mányi javaslat eivettetett és Zalaegerszeg város 
határozata emeltetett érvényre. De megfelebbezik 
e határozatot és valószínű, hogy a minisztérium, 
tekintettel Zalaegerszeg megterhelt háztartására, az 
állandó választmány fizetésemelést megtagadó ha­
tározatát fogja jóváhagyni.

Színészet. Fehér Vilmos színigazgató, ki 
társulatával jelenleg Szekszárdon játszik, a múlt 
héven Zalaegerszeg várostól néhány hétre játszási 
engedélyt kert. Fehér hir szerint Zalaeger­
szeg után több megyei városba is ellátogat tár­
sulatával.

Nem lesz p inceszövetkezet (?) Alig 
múlt néhány hete, hogy nagy garral s még ennél 
is nagyobb reményekkel kimondta egy gyűlés a 
pinceszövetkezet megalakítását. A pinceszövetke­
zetnek az lett volna a célja, hogy a lendvai bo­
rokat megillető árhoz és hírhez, a közönséget 
pedig olcsó pénzért jó borhoz juttassa. Ámde a 
terv nem vált be. Alsólcndván nehezen megy az 
ilyesmi. Akik kezdeményezték az egész dolgot, 
sokkal kisebb érdeklődéssel találkoztak, mint hit­
ték s ez elkedvetlenítette őket. Félreálltak. Le­
mondtak. Egy szép tervvel szegényebbek lettek 
azáltal, hogy vizbe pottyant a szövetkezet, vagy 
meghalt a születése előtt. Mi meg gazdagabbak 
vagyunk egy tapasztalattal Azzal, hogy megérde­
meljük az élhetetlenségünket. . .

Hangverseny. Kedden és szerda;-, a 
Koronában Meggvessy Zoltán zenetanár és két 
kis művész-fia hangversenyeztek. A nagy műél­
vezetet nyújtó koncertre az első esten több, a 
másik estén kevesebb publikum gyűlt egybe.

— A dófizetések az ex-lexb en . A pénz­
ügyminisztérium ma kiadta az egyenes adóknak 
január hónapban történt befizetéséről szóló ki­
mutatást. — A folyó évi január hónapban az 
előirányzott 20 068.500 koronával sz**m,'«,4
11.655.042 korona folyt be az 
A múlt év januárjában 2 403 ,v«*»-***>n
adót fizettek. A miniszté**4 ••...K ije le n ti
ki az eredményt, enn«, <y«aJot intéz a
közönségn ek .komoly a ént vezethető*
•észéhez, n ■ . „ium  adózunk* jel­
s z a v a k n a k - . , . i  oitavetöleg megemlíti, hogy 
a közadók . rof szóló törvény annak az
adózónak .tartozásának egy vagy több év­
negyed! tét előre befizeti, öt százalékos
kamatmegti t biztosit és erre a kamatmeg- 
téritésre az r. szóknak az vx-lex alatt is jogos
igényük van.

— N em  lesz vége a világ n ak . André, a
lyoni observatorium igazgatója cikket irt a Matin- 
ben, amelyikben bejelenti, hogy a föld május 18-án 
fog a Halley-félc üstökös farkán keresztül haladni, 
de az összeütközésnek semmi különösebb követ­
kezménye nem lesz. Legfeljebb a hőmérsék fogemel­
kedni egy-két fokkal, azonkívül a légkör színes 
lesz é í elektromágneses zavarok fognak beállani.

— U j vasút. A nagykanizsai csurgói és 
ihárosberény— komárvárosi vasút ügyével foglal­
kozott Soinogymegye törvényhatósági bizottságá­
nak közgyűlése es elhatározta, hogy a vasút lé­
tesítését törzsrészvények jegyzésével támogatja.

A legmakacsabb köhögés
úgy fiataloknál, mint öregeknél, valamint egyéb 
nicllbántalmak, gyorsan megenyhülnek a

Scott-féle csukamájolaj Eniulsió
által. Néliány kevés adag teljes 
megelégedésére fogja ezt önnek  
is bebizonyítani.

A S C O T T -fé le  Em ulsió  
utolérhetetlen hatása alkatrészei­
nek világhírű tisztaságán és erején 
alapszik és a SCO TT-féle tökéle­
tesített eljárás által az. a leggyen­
gébb gyomorra nézve is meg- 
emészthetővé tétetik.

A S C O T T - f é l e  E M U L S IÓ  
a le g k iv á ló b b .
Egy eredeti üveg ára 2 K 50 fillér.

Kapható minden gyógyszertárban.

T e m p lo m -é p íté s . Muraszombatban a 
jelenlegi róm. kath templomot lebontják és he­
lyébe 151.242 korona költséggel uj templomot 
építenek. Az építésre a pályázató! már kiírták.

A p e tró leu m  fú ráso kat fo ly ta tjá k . 
Általánosan ismeretesek azok a nagy nehézségek, 
melyekkel az Alsölendvától nem messze eső szel- 
nicai petroleum-források kikutatása és fúrása jár. 
Nagy akadályokat kell elhárítani, hogy a forrá­
sokhoz hozzáférjenek, ami már nem egy válla­
latnak nagy összegű befektetéseit nyelte el. Fel­
hagytak tehát a fúrással s mar azt hittük, hogy 
csak az ott levő épületek és gépek lesznek egye­
düli hirdetői a törekvésnek, meiy petroleumgyárat 
akart a vidéken teremteni. Most azonban — mint 
halljuk újabb kísérletet tesznek e téren. Hir 
szerint egy francia bank vállalkoznék arra, hogy 
a fúrásokat tovább folytassa. A munkálatokat már 
a tavasszal kezdenék meg.

A g yo n lő tte  a csendőr, \  Balaton parton 
fekvő Kenese községben Kosa János mezőőr lá­
togatóba ment a falubeli ismerőseihez. Velők 
összeveszett s a szolgálati revolverével ijesztéskép 
háromszor rájuk lőtt. Csakhamar jött egy csendőr 
két éjjeli őrrel és beakarták kiserni. Útközben 
a mezőőr visszaugrott s a kísérőire lőtt, de nem 
talált. A csendőr fegyverhez nyúlt, háromszor 
Kosára lőtt, aki minden lövéstől találva holtan 
rogyott össze.

V á lto zá s  az értes ítő kb en . Az országban 
több középiskola tantestülete a múlt évi értesí­
tőben már nem irta ki a tanulók é-demjeleit. A 
közönség 99 százaléka id e g en ítesse ! fogadta 
ezt az újítást, mint ahogy a legtooo újítás ide­
genkedést kelt, mert zavarja a megszokás érzését. 
Most azután ez az újítás, amelyet egyes pedagó­
gusok évek óta sürgetnek, a középiskoládra kö­
telező lesz. Úgy olvassuk, az uj utasítás eltiltja 
majd az érdemjegyek nyilvános közlését. Okosan 
teszi! Minek nyilvános pellengérre állítani a sze­
gény nebulót Há*1 ‘ehet róla. Mert sok
ok j >' gásban, nem csupán

•*-■**•*»'* i, «wjr*ha beleírják a bizo­
nyítványába. Es eu.-g o.ij ez a tanulónak is. a 
szülőknek is. Minek ezt még a nyilvános meg­
bélyegzéssel is fokozni. Szükséges azonban, hogy 
ezt az okos újítást valamennyi fajta iskolába be­
levigyék. A humánus .érzés is parancsolja.

A g y o n lő tte  m agát. Könnyelmű, 
iszákos ember volt Németit István kerka- 
tótfalui lakos. Ami keveset keresett, azt 
nyomban italra költötte, dorbézolás, éjsza­
kázás volt az egesz élete. Nap-nap után 
részegen ment haza s ilyenkor tört, zúzott 
mindent, ami keze ügyébe került. Hozzá­
tartozói nemrég orvossal akarták megvizs­
gáltatni, mert a szerencsétlen ember ide­
geit az utóbbi időben annyira megviselte a 
mértéktelen ivás, hogy többször dühöngött 
és állandó rettegésben tartotta a családját. 
Németh István e hó 15-én éjjel ismét mu­
latott s mikor hazament, elővette rozsdás 
fegyverét és hasba lőtte magát. A  golyó 
azonnal megölte. Azt hiszik, hogy az iszá­
kos ember pillanatnyi elmezavarában követte 
el végzetes tettét.

Az e ltű n t asszony v é g ze te . Mura­
szombatból jelentik, hogy egy szerencsétlen asz- 
szonyt tragikus sors ért utol, amidőn férje há­
zától megszökött és elbujdosott. Kocsár Józsefné 
muraiialmosi fiatal asszony a múlt héten fakép­
nél hagyta öreg u n t és azóta nyoma veszett. A 
férj bejelentette a felesége élt nősét a szoigabiröi 
hivatalnál, mely köröztette az eltűnt asszonyt. A 
körözés eredményre is vezetett. Kocsárnét meg­
találták. de holtan. Muraszombat közelében az 
árokban feküdt már oszlásnak induló holtteste. 
Az esetről jelentést tettek a muraszombati szolga- 
bírói hivatalnál. Valószínűnek látszik, hogy az 
asszony bűnténynek esett áldozatul.

A m ih á ly fa i d rá m a . Lapunk múlt lu i 
számában n á r röviden megemlékeztünk arról a 
megrázó szerencsétlenségről, melynek a batvki ta­
nítónő, Marton Anna és ennek vőlegénye, Grosinge; 
Ferenc estek áldozatául. A sümegi újság szerint 
azonban nem öngyilkosságról, hanem véletlen 
szerencsétlenségről van szó s említett lap az eset 
részleteit a következőkben adja:

M ar- ,i Anna a Domonkos-apácák kőszegi 
tanítóképzőjének bejáró növendéké volt. Itt is­
merkedett meg Grosinger Ferenc gimnáziumi ta­
nulóval A két fiatal s z ív  egymás iránt lángra 
gyulladt, megszerették egymást igazán, örök sze­
relemmel. M ikor Marton Anna végezte a képez- 
dét s elhagyta Kőszeget, lelkében híven meg­
őrizte Feri iránt érzett szerelmét.

M int okleveles tanítónőt Barikra választot­
ták meg. A megnyerő külsejű, eleven kedélyű, 
eszes leánynak több kérője akadt, de állhatato­
san kitartott első szerelme mellett.

Grosinger Feri elvégezte a gimnáziumot, 
letette az érettségit, azután beállott atyja üzletébe, 
kinek egyetlen fia volt. Később atyjától, kinek a 
pékség mellett szép földbirtoka is van, átvette 
üzletet. Most már semmisem áliott útjában, tm_\ 
Annát, akinek szerelmét hasonló állhatatossággá' 
viszonozta, feleségül vegye. Az eljegyzés meg­
történt s az esküvőt az iskolai év végére, májusra 
tűzték ki.

Anna a hush igvói szünetre hazaérkezett 
Mihályfára, szüleihez. Ide jött látogatóba vőlegénye 
is. Hétfőn 6 óra tájban ott Ilit egymás mellett az 
ifjú pár a divánon, velük szemben pedig a meny­
asszony 16 éves nővére, Irma ült az asztal mel­
lett és varit. A vőlegény revolvere ott hevert az 
asztalon előttük.

Anna kezébe vette a revolvert és vizsgái- 
gatta. Egyszercsak eldördült a fegyver. Irma ijedve 
látta, hogy nénje, Anna, a divánon élettelenül 
hátra hanyatlott.

Vőlegénye azt hitte, hogy menyasszonya az 
ijedtségtől van, rosszul, niég kérdezte:

— Ugy-e megijedt, angyalom ?
A leány azonban nem reagált a kérdésre.
Vőlegénye azt hitte, hogy menyasszonya az 

ijedtségtől elájult. M ikor azonban fölbontotta ru­
háját, a leány szive fölött ott piroslott egy ki­
csike vércsepp. Ekkor vette észre, hogy a lövés 
menyasszonyát szivén érte és megölte.

Bődülten ugrott fel, rákiáltva Irm ára:
A menyasszonyomat az én revolverem 

ölte meg, ezt túl nem elem !
Odaugrott az ajtóhoz, hirtelen magára zárta 

s mielőtt Irma megakadályozhatta volna, halán­
tékon lőtte magát. Élette ’cnül hullott oda a d í­
ván mellé, holt menyasszonya lábához.

Sólyomy T ivadar főszolgabíró és Lukonich 
Gábor dr. tb. fő - és járásorvos másnap meg­
ejtettek a vizsgálatot a gyászos esetben. Fölvet­
ték a jegyzőkönyvet, de egyéb dolguk nem volt. 
A halál megszüntetett minden további vizsgálatot.

A menyasszonyt nagy részvéttel temették el 
Mihályfán, a vőlegény holttestét azonban meg­
tört s z ív U édes apja hazaviite Kőszegre, hogy 
egyetlen, oly gyászos véget ért fia ott aludja 
örök álmát szülei közeiében.

—  S zépül a  vá ro s . Báder Hermán helybeli 
iparos a főúton levő földszintes házát lebontatja 
és helyébe egy nagyvárosi utcának is díszére 
váló, modern emeletes házat építtet. A bontási 
munkálatokat már a múlt héten megkezdték.

- E lc s íp e tt ty u k to lv a j. Bellatinc község 
környékén már régóta egy ügyes tyuktolvaj ga­
rázdálkodott, kit a csendőrök a legerélyesebb 
nyomozás dacára sem tudtak elfogni. Folyó hó 
17-én végre Bellatinc és Muraszombat között el­
fogtak egy Kakas Ignác nevű cigányt, kit azzal 
gyanúsítanak, hogy ő követte el a lopásokat. 
Kakasnál 33 drb tyúkot találtak, melyek holszer- 
zését nem akarja megmondani. Letartóztatták és 
behozták az alsólendvai járásbíróság fogházába.
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— Eltűnt e lm eb a jo s  em ber. Az alsó- 
Icndvai főszolgabírói hivatalnál bejelentették, hogy 
eüv Dénes Lajos nevű nemesnépi elmebajos em- 
Ih r e hó elején eltűnt a lakásáról s azóta nyoma 
v, szett. Személyleirása : 54 éves, ref. vallásu, ter­
mete középmagas, haja gesztenyeszinü, bajusza 
vöröses, szakálla borotvált kis oldalszakállal, orra, 
s/ája rendes, fogai hiányosak. Eltűnésekor szür­
kés kabátot és szürkés, foltos nadrágot, fekete 
kalapot és uj csizmát viselt. Aki hollétéről tud, 
j entse be az alsólendvai főszolgabírói hivatalban.

A K erkába fu llad t. Vadász István 
;,rnak a Murába ömlő Kerka-patakon vo lta  

maima. Vadász István molnár családja szemc- 
1 mára a patakba fűlt. A szerencsétlenség rette­
netesen tragikus körülmények között történt 
Kedden reggel négy órakor Vadász István molnár 
kiment a feleségével és felnőtt fiával a Kerka 
patakhoz, hogy a zsillipet felhúzza. A sötétben 
azonban véletlenül megcsúszott a nedves talajon 
és a következő pillanatban rémes kiáltással a 
megáradt Kerka hullámaiba zuhant. Felesége és 
fia rémülten siettek a segítségére. Sikerült is az 
óriási küzdelem után az elmerült molnárt kezé­
nél megragadni és kétségbeesett erőfeszítéssel 
igyekeztek őt a kavargó hullámokból kiemelni. 
Azonban a legnagyobb erőfeszítéssel sem tudták 
, i a v íz  színére emelni. A szerencsétlen molnár 
lába ugyanis beleszorult a zsilip közé. Hasztala­
nul erőlködtek tehát a kétségbeesett családtagok, 
erejük percről percre lankadt s végre is kény­
telenek voltak elereszteni a borzalmasan jajve- 
székelö családfő kezeit. Ki nos vergődése közben, 
midőn egyet hirtelen rántott fia kezén, keze ki­
csúszott fia kezéből és egy pillanat alatt elme- 

;t Mire felesége kétségbeesett jajveszékelésére 
emberek jöttek oda és hosszas munkával kisza­
badították Vadász István lábát a zsilipek közül, 
már rég elszállott belőle a lélek.

A p ász to r é le tébő l. A mihályfai kanász 
majdnem áldozatul esett a sertéskannak. M ikor 
őrizte, a kan valamiért megharagudott a kanászra 
és mérgesen rátámadt A kanász futásnak eredt, 
de a kan utolérte, fellökte, azután agyarával mind 
a két combján, vékonyán és egyéb helyen sú­
lyos sebeket ejtett. Ha arra járt emberek el nem 
verik róla a böszült állatot, megöli.

Elitéit kereskedők . Nagykanizsán nem­
rég kevés tőkével, de annál több igénnyel divat­
áru üzletet alapítottak, Piry Ernő és Horváth 
János. Az üzlet nem ment jól, de azért a két 
főnök állandóan nagy lábon élt: pezsgőztek, 
gavallérosan költekeztek. Egyszerre aztán vége 
szakadt a szép életnek. Becsukták a boltot a hi­
telezők. Piryék azonban a bukás előtt megakarták 
menteni az áruk egyrészét és ezért kifizetetlen 
portékáikat potom áron eladták több kereskedő­
nek és az igy befolyt pénzt zsebre vágták. T er­
mészetesen feljelentés, majd letartóztatás lett a 
dologból. A két gavallért hamis bukásért vonta 
felelősségre a' nagykanizsai törvényszék s Piryt 
egy évi, Horváthot 8 havi fogházra ítélte. Úgy 
Piry, mint Horváth fellebbeztek, igy az ügy a 
pécsi kir. ítélőtábla elé került. Múlt héten volt a 
tárgyalás, melyen a vádlottakra kiszabott ítéletet 
a tábla helybenhagyta.

M egfagyott. Barát József munkás sokat 
ivott és becsipett. Amint hazafelé dülöngélt, el­
fáradt s leült pihenni. Eközben valószínűleg el­
nyomta az álom s reggelre megfagyott.

G yerm ekhulla  a kutban . Zalaszántón 
Gombár Mihály az udvarán levő használatlan 
kutban a múlt kedden egy kis csecsemő hullát 
talált A hulla pár hét óta lehetett a kutban, mert 
í"  részben oszlásnak indult. Az anyát a csend­
őrség nyomozza.

Kincses _ _
=  kalendárium

az 1910. évre

darabonkint 2 koronáért kapható:

Balkányi Ernő kereskedésében
Alsólendván.

5885 ‘KW. tkv. sz.

Árverési hirdetmény kivonata.
Az alsólendvai kir. járásbíróság, mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogv özv. Berzsán Mihályné 
sz. Gyenese Zsófia szentlászlói lakós végrehaj­
ta tn a k  kisk Hajba Kálmán u. o. lakós végre­
hajtást szenvedett elleni végr. ügyében a kére­
lem következtében a végr. árverés 104 korona 
18 fillér tőkekövetelés s járulékai kielégítése vé­
gett az 1881. évi 60. t.-c. 144. § -a  alapján és a 
146. §. értelmében végrehajtást szenvedettnek az 
alsólendvai kir. jb iró sá ; területén levő, Szécsi- 
szentlászló község határában fekvő:

1. a szécsiszentlászlói 91. sz. tjkvben f  
3 —8. sorsz. a felvett egy tkvi jószágtestet ké­
pező 126., 202., 284.. 289., 8 8 5 ,88S. hrsz. (szántó­
föld a külső-m ezőn,- szántóföld u. o., erdő T o ­
polyai fenyvesen, szöllö a Hegyháton, szántóföld 
a Hegyháton, erdő a Cirkosi dűlőben, erdő u. o.) 
ingatlanból B. 8. megillető ,-ed részére 82 K ;

2. u. e. tjkvben f  1. sorsz. a. felvett s kü­
lön tjkvben jószágtestet képező 303. hrsz. (szántó 
a Topolyai hegyen) ingatlanból B. 8. a. megillető 
fele részére 29 k o r.;

3. az u. o. tjkvben f  2. sorsz. a. felvett 
s külön tkvi jószágtestet képe/ö 305. hrsz iszóüú, 
rét és szántóföld u. o.) ingatlanból B. 8. a. meg­
illető fele részére 6 k o r .;

4. az u. 247 sz. tjkvben f  sorsz. a. felvett 
s külön tkvi jószágtestet képező 288 hrsz. (szántó 
a Hegyháton) ingatlanból B. 8. a. megillető , ,-ed 
részére ;

5. az u. o. 237. sz. tjkvben f  1., 3 —5. 
sorsz a. felvett 115, ! 1 0 a .  119 c , 119,'d. hrsz. 
(házhely, kert a beitekében, szántó a Külső-mezőn, 
szántó a KU s i-mezőn, szántó a Külső-mezőn) 
egy tkvi jószágtestet képező ingatlanokból B. 11. 
a. megillető 1 ..„-ad részére 483 korona ezennel 
megái.apitott kikiáltási árban még pedig mind­
ezekre a Gyenese Zsófia özv. Berzsán Mihályné 
sztlászlói lakós javára a 2194 l.-c. 1896. u. o. 
bekebelezett szolgalmijog és kikötmény Hajba 
K ára, özv. Dervarics Istvánná javára 3046 t.-c. 
1907. sz. a. bekebelezett életfogytiglani haszon­
élvezetijog s az erre Dómján Zsó'ia Herzsenyák 
Miklósné javára 3834 tk. 909. sz. a. bekebelezett 
bérleti jog, végre Hajba M ih áv  javáia 279 tk. 
909. sz. a. bekebelezett életfogytiglani haszon­
élvezetijog fentartásával elrendeltetik, mely árve­
résen a fenti ingatlanok a fent megállapított k i­
kiáltási ár - ;l-ánál alacsonyabb áron el nem ad­
hatók

Az árverés megtat fására határidőül 
1910. é v i fe b ru á r  hó 24-én d. e. 11 ó rá ja

Szécsiszent'ászló községben a községházához 
tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10"»-át készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitett és az 1881. nov. l en 3333 sz. a. kelt 
lg miniszteri n  ide t 8  § -áb  i <ij ■ lt óv id< k 
képes értékp ip irb in i ki <üld ■ i . ü  hez et nni, 
vagy a/ l ' I  LX t.-c
bánatpénznek a bíróságnál cb.u-ges elhe.yezésé- 
ról kiállított s • io.il\szerű elismervénvt áisz dgál­
tatni.

A kir. jbiróság tlkvi hatósága.
Alsólendván, 1909 nov. hó 12-én.

Tüsk, -, kir. jbiró.

Az uj bortörvényhez
szükséges nyomtatványok, valamint a tör­

vényt ismertető füzetek kaphatók 

BALKÁNYI ERNŐ könyvkereskedéseben 
Alsólendván és Muraszombatban.

M o d c l L
4 9 4 0

1910-es
m o d e llü n k  j 

ú j í t á s a i :
Intenzív láiigzx, 

mely gyorsan forral
és kevés szeszt 

fogyaszt.
Erős alkatrészek, , 

melyek kicscré.lte- ! 
tök és lisztillialók. 
Miivészi kivitel (mo­
dern stílus). Galva­
nizált bronz színe­
zés. -  Hozzáadva

„R o p s “  1910
a jelenkor legszebb, 
legtartósabb, legbiz 
tosabh és legtakaré­
kosabb asztali tűz­
helye. Ha feldül, el­
alszik. A szesz ki 

nem folyhat!

Á ra  B udapesten  4  k o ro n a .
Kapható minden e szakmába vágó üzletben.

„R O P S “  Fémárugyár Részv.-Társ.
Budapest, V., Váci-ut 74 69.

Helyi elárusítók: FR E Y E R  L IP Ó T  
és T O M K A  G YÖ R G Y .
Képviselők vidéken kerestetnek.

|  Jég.~ - Jég. Jég.
$• G a ra n tá lt  30  cm . v a s ta g . Egy va g g o n  a le n d v a i á llo m á s ra  160 K.

$  M A N D P  " '" M  MÓR kereskedő Alsólendván.

BÚTOR!! = !o s

t o r * *  .ölen

és k á rp ito z o t t,  
vas- és ré zb u - 

a k tá ra . ——

Schwarcz Lápót Va> d.
Legolcsóbb, legelőnyösebb be- 
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengy1 k, szállodák, ven­
déglők és magánosok részére.

K épes m intakönyv kívánatra i n g - y e n !
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E lő fize tő in k  ingyenes 
h irde te s -rnva ta . Ipar s Icereskec&elexxi. E lő fize tő in k  ingyenes 

h irde té s -rova ta .

YRNS I N IENÓ fii

ASCIIERL JÓZSEF epilesz, építési vállalkozó. 
Elvállal építési tervek készítései, mindennemű épít­
kezést, valamint szakvélemény adását.

ÁG ISTVÁN veiryesker.-.-k d.v« Hosszuínlu.
HADID II EH MÁN n , .....■. K. - . ! -k  raktam.

BORS ISTVÁN kötclgyai-'..■.
HI.AI SÁNDOR vasuti vemi.-yI..jt az állomásnál. 

BKOK MIKSA sütödéje.
BELLI )V ICS I l Ri N<

ácsmunkát helyben e» \idekeii. 
„CSIPKÉS' vend.-- .» Huss, 111alul>:«!:. 

DEÜTSCII ADOLF v .-k.  i ,-C  Ho- zumIu. 
IMIM A JÓZSEF vendéglő- l>.dinmuk 

ECKER PÁL kalapos.
EKE PAI. l.-jjln.....-té r llo->/ufalu.

Éli MÉN VI .1A NOS babsül.. <- me/.esknlárso-. 
EPPlN CEi; sAMl teglagyams es gózuialointii!.i|- 

donos Alsólendva.
FERENCZ.Y JÓZSEF vendéglős.

FREVEK LIPÓT fűszer-, r*ennge . norinbeigi-. rö­
vid . diszmii . játék-, üveg- és poivclián-aruk rak­

tára. Nagy választék uii divnl cikkekben. 
FAP.ACO ISTVÁN borbély es fodrász. 

FRANKO ANTAL vendéglője Turnischán.
FI ÜST ALAJOS kereskedő Kerkaszentmiklóson. 

FÖLDES MÓR kavel.aza Ynrii-d.

FEHÉR ANTAL korom- es kocsi kovács. 
F IR S T  I.IPOi vendéglős Redics.

- W KNDL I . rövid-,
norinbergi-. üveg- • porczeilan-nru kereskedése. 

GIDER 01 SZTA\ vendéglős Zsilkor.
• . Kivá-

(io.M/.l I.A.IOS epn..iparos Hosszufaíu. Elvállalja 
bolonliiil ik és csatornák szakszerű készítését.

5500
közj. Ilit. bizonyítvány orvosoktól és m agá­

nosoktól igazolja, hogy a 
K A I S E R  fé le  M e ll-K a ra m e llá k  

három  fenyővel

ellen legbiztosabban használhatók. 
C so m ag o n k én t 20 és 40 fillér, doboz­

ban  60 fillé ré rt
kapható Alsólendván Fuss F. N á n d o r

gyógyszertárában.

V ;  j t ,  „ í t . . é t r e n d .

Érkeié

„7 . -Vrf-g felől- ;<eggel 7 óra 45
Délután 2 „ 17
Este 8 „ 27

Csáktorny .1 ;  Reggel 6  „ 55
1 iclután 2 „ OH
Délután 5 21

Indulás.

Csáktornya L i Réggéi 7 óra 50
Délután 2 „ 27
1 stc 8 „ 42

Zalaegcrs/cg fim.: Reggel 7 . 10
Délután 2 „ 18
Délután 5 „ 36

GÁL JÓZSEF molnár Pelesha 
,i l.XCZ GAHOI! pékmester (Tüske utódai

saját ■.ugye, alatt készült 
sülén

./-ke l

GAÁL SÁNDOR, a rc.iie-d heiigergözmalom uj •••-. 
lője ajánlja újonnan átalakított malmát minden­

nemű gabonák őrlésére.
HEDEDICS ISTVÁN csizmadia. 

HORVÁTH IVÁN • ei..légiós Turniseliau. 
HORVÁTH LAJOS i. .i • v. Illatszerek raktam . 

HAAS MIKSA vegyliS/titó e- nnil'e-l.i Zalaeger-zrg. 
Gyiijtötelep Alsólondván Miau es Rartos üzletében. 
IVANIi IS FERENC áe sin .- lrr  Als.drndva Hosszu- 
tahi. Elvállal minden <• szakmába vágó munkát. 
KARDOS TESTVÉREK vendéglője H ossz,T J,,.

KRALÉ MÁTYÁS me. l.a.iiku- kerékpár varró­
gép javító  műhelye Csáktól inán. 

KÁNTOR SÁNDOR eukrás/ Al-oleiidván. 
KÉPE' MIHÁLY HcSí u a u. Élvá lal n inclet nemű 

betonmunkát. Ke-/, csövek ••» hidak kaphat >k. 
LEVASICS FERENC ....döipam-. 

LOVENYAK VINCE borhely és •ódrá-z Dobmi
LEM0VITS KÁROLY vendéglős Domasinee.

MAYER ÖDÖN órás - ékszerész. Xagv raktár
china -czii-• i árukban.

MAYER JÓZ-LI­• kereskedő Lenti.
MA NDKI.RAF M MOH re !ö- es divatáru kereskedő

RAPOSA FERENC építőiparos (lakik Al>. leiuha 
a begyen.i Elvállal minden e szakba vágó  műnk 

liElCHENFELD SÁNDOR mészáros. 
ROSENBERÜER DÁVID k.-reskedö Zalabak-an.

REICII H. vegyesker.-  .■ -I. Nagypajiniü 
SCHWARC KAROLY borkereskedőes s/ikvizgyan. 
SÍPOS DANIKÉ tiriszabéi. Nagy angol szövetrak!:, 

SCHWARCZ LIPOT bútorkereskedő Varasa. 
SALAMON JÁNOS molnár Lovászi (u. p. Kei 

szentmiklós.)
STERMANN JÖ/.SEE ácsm ester Hosszufah 
Alsólendva. Minden e -zakm ába vágó dolgot 

lal úgy helyben, mint vidéken. 
SlMoNKA ISTVÁN kőműves (lakik Alsólendva. 

a begyen.)
SIMON KA JÁNOS szíjgyártó. 

SlMONKA JÓZSEF aCsmesle;-. Alsólendva. 
SCHWARCZ ETELKA vegyeskeresk.dese. 

TIVADAR FERENC vas- és tüszőt kert 
TÖRÖK SÁNDOR cipész és bőrkoreskedö. 

TANTALITS JÓZSEF vendéglője Zalabaksan. 

Ozv. TÜSKE FERENC NÉ vendéglős. 

TAKÁTS FERENCZ asztalos.
TOPLAK JANo> vegyeskert

M Al'HIJ; FERENC -/..baf.-i,

•ement-raktái 
TERNAI'ER RÉLA kei 
VARGA MÁTYÁS a -

skei
i kész ítést. 
idéglö- Murai 

elad

>kuniba ■ 
mint

munkát ugv helyben,

MARTON KÁLMÁN va-kere-kodése. Legnagyobb 
választék vas es vasalásokban. Yurrógép-.gaz asági 

gép-, szeli-, Című es malomkő raktár.
MI RSICS I.T.IOS . 1  npams. Elvállalja minden 
e szakmaim vágó munka lelkiismeretes készítését. 
NF.l'RAÍ ER ANDRÁS „Koron.,- nagyveiuléglöje. 

kávéliá/a es szállodája.
NÉMETH PÁL gép e- epidellakatos. 

POLLÁK Í.AZAR nagykereskedő. Dohány és 
szivar nagy-áruda.

POLLAK SAMl vendéglős Murahely (|),'k!c/>in).

iklüzalmi a jándékok.
Alkalmi ajándéknak legalkalmasabbak

az aran y- és ezüst-ékszer, valamint 
a  C h m a-ezü st d ís z tá r g y a k ,

m e lye k  dús vá la sz té kb a n  és o lcsó  á ra k  m e lle tt k a p h a tó k  ná lam .

éNagy rak tá r  fali-, ébresztő- és z seb ó rák b an , arany- és ezüst­
láncokban . valam int látszerészeti cikkekben . Ja v ítá s t elválla lok .

M A Y E R  Ö DÖ N órás és ékszerész
A lsó le n d va , Főu tca, B a lk á n y i E rn ő -fé le  házb an .

és zöld szölöoltványokat n legjobb bor- es e-omogc- 
fajokban. Különösen ajánlja a kroáe/.a oltványoka: 
Szőlőtelepítést helyben es vidéken olt son elvall; 
WORiMAX HE NO röfös- es divatam -kercsked,- 

WALTERSDOLFER ADOLF m .-/áro s. 
WOLFSfMIN HENRIK közpönü kávés. 

WEISZ ZS1GM0ND elsőrendű férfi-szabó. Kés; 
férfi- és gyennekruhak gyári raktam. 

W EISZ LIPÓT férfi- es női divatáru üzlete 
A világhírű váci Kobrak-cipö egyedüli rak tam 
WEINRERGER ÖDÖN mész- es vegyeskeiesked, 

WEINSTINÜL J.\KAR gőzmalma C.önterhaza. 
ZOMBÓRI MIHÁLY higiénikus fodrász-terme.

1910. évi naptárak és kalendáriumok
mélyen leszállított árakon kaphatók

Balkányi Ernő könyvkereskedésében.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván


